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KOMMISSIONENS FORORDNING (EØF) Nr. 2252/90
af 31 . juli 1990

om gennemførelsesbestemmelser til Rådets forordning (EØF) nr. 2060/90 om
overgangsforanstaltninger i samhandel med Den Tyske Demokratiske Republik

inden for landbrugs- og fiskerisektoren

for at sikre EF-varerne fri adgang til Den Tyske Demokra­
tiske Republik såvel som Den Tyske Demokratiske Repu­
bliks varer lignende adgang til Fællesskabet bør reglerne
for fællesskabsforsendelse sådan som fastsat i artikel 2 til
5 i Kommissionens forordning (EØF) nr. 1795/90 af 29 .
juni 1990 om gennemførelsesbestemmelser til Rådets
forordning (EØF) nr. 1794/90 om overgangsforanstalt­
ninger i samhandelen med Den Tyske Demokratiske
Republik (2) gælde for de pågældende produkter ;

der bør tages hensyn til de særlige bestemmelser for
samhandelen mellem Fællesskabet i dets sammensætning
pr. 31 . december 1985 på den ene side og Spanien og
Portugal på den anden side ;

de i denne forordning fastsatte foranstaltninger er i over­
ensstemmelse med udtalelse fra de berørte forvaltningsko­
mitéer —

UDSTEDT FØLGENDE FORORDNING :

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPÆISKE
FÆLLESSKABER HAR —

under henvisning til Traktaten om Oprettelse af Det
Europæiske Økonomiske Fællesskab,

under henvisning til Rådets forordning (EØF) nr. 2060/90
af 16. juli 1990 om overgangsforanstaltninger i samhan­
delen med Den Tyske Demokratiske Republik indenfor
landbrugs- og fiskerisektoren ( l), særlig artikel 5, og

ud fra følgende betragtninger :

Ifølge en fælles erklæring af 21 . juni 1990 fra toldmyndig­
hederne i Forbundsrepublikken Tyskland og i Den Tyske
Demokratiske Republik vil Den Tyske Demokratiske
Republiks samhandel med tredjelande med hensyn til
landbrugsprodukter fra den 1 . juli 1990 blive behandlet
efter de toldbestemmelser og procedurer, som anvendes
ved samhandelen mellem Forbundsrepublikken Tyskland
og tredjelande ;

mekanismer i lighed med dem, der gælder i den fælles
landbrugspolitik, vil blive anvendt i Den Tyske Demokra­
tiske Republik ; Den Tyske Demokratiske Republik
indrømmer EF-varer fri adgang til sit område på grundlag
af gensidighedsprincippet ; nævnte myndigheder har bl.a.
aftalt et snævert samarbejde indbyrdes og besluttet syste­
matisk at underkaste alle varer fra tredjelande, der er
bestemt for Forbundsrepublikken Tyskland eller Fælles­
skabets øvrige medlemsstater, ordningen for fællesskabs­
forsendelse ^ekstern procedure) ;

ved anvendelsen af nærværende regler samarbejder
Forbundsrepublikken Tyskland snævert med Kommis­
sionen for efter aftale med Den Tyske Demokratiske
Republik at træffe foranstaltninger til sikring af, at den
fælles landbrugspolitiks bestemmelser med hensyn til
tredjelande ikke omgås ;

de i artikel 3 i forordning (EØF) nr. 2060/90 nævnte
betingelser er derfor opfyldt for de pågældende produkter,
samtidig med at der tages hensyn til de pågældende
mekanismers virkning for produktionen og markedsfø­
ringen af disse produkter ;

for at undgå indførsel til Fællesskabet uden opkrævning af
importafgiften for produkter, hvis prisniveau ikke ligger
på linje med Fællesskabets prisniveau, er det nødvendigt
at gøre suspensionen afhængig af visse betingelser,
herunder de pågældende produkters oprindelse i Den
Tyske Demokratiske Republik ;

Artikel 1

1 . Det konstateres, at betingelserne i artikel 3 i forord­
ning (EØF) nr. 2060/90 er opfyldt for de i artikel l i
nævnte forordning omhandlede produkter.

2. Den suspension af opkrævningen af importafgif­
terne, der følger af stk. 1 og af anvendelsen af andre
importbelastninger og kvantitative restriktioner og foran­
staltninger med tilsvarende virkning, berører hverken
anvendelsen af de monetære udligningsbeløb eller de
særlige bestemmelser i akten vedrørende Spaniens og
Portugals tiltrædelse, og gælder kun for produkter, for
hvilke det godtgøres, at de :

— helt er fremstillet i Den Tyske Demokratiske
Republik

— er indført og overgået til fri omsætning i Den Tyske
Demokratiske Republik efter opkrævning af en afgift
af EF-niveau

— er indført fra Fællesskabet og overgået til fri omsæt­
ning i Den Tyske Demokratiske Republik, uden at
Fællesskabet har udbetalt eksportrestitutioner.

Beviset for, at betingelserne i første afsnit er opfyldt,
leveres ved et certifikat udstedt af »Anstalt fur landwirt­
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schaftliche Marktordnung« i Den Tyske Demokratiske
Republik, hvortil modellen bliver offentliggjort i De
Europæiske Fællesskabers Tidende, C-udgaven.

Artikel 2

Artikel 2 til 5 i forordning (EØF) nr. 1795/90 anvendes på
de i artikel 1 i forordning (EØF) nr. 2060/90 omhandlede

produkters og varers bevægelser mellem Fællesskabet og
Den Tyske Demokratiske Republik.

Artikel 3

Denne forordning træder i kraft den 1 . august 1990 .

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gælder umiddelbart i hver medlems­
stat.

Udfærdiget i Bruxelles, den 31 . juli 1990 .

På Kommissionens vegne
Ray MAC SHARRY

Medlem af Kommissionen


